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Zeer geconcentreerd = voordelig • Ultra concentré = économique
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GEVARENAANDUIDINGEN & VEILIGHEIDSAANBEVELINGEN
Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Bij het inwinnen van medisch 
advies, verpakking of etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik 
van kinderen houden. Contact met de ogen, de huid of de kleding 
vermijden. Niet eten, drinken of roken tijdens het gebruik van dit 
product. BIJ CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water 
gedurende een aantal minuten. Contactlenzen verwijderen indien 
mogelijk. Blijven spoelen. Een arts raadplegen. Inhoud en verpakking 
afvoeren naar inzamelpunt voor gevaarlijk of bijzonder afval.
Tel. Antigifcentrum (BE): 070 245 245

MENTIONS DE DANGER & CONSEILS DE PRUDENCE
Provoque une sévère irritation des yeux. En cas de consultation d’un 
médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors de 
portée des enfants. Éviter tout contact avec les yeux, la peau ou les 
vêtements. Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau pen-
dant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en 
porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
Consulter un médecin. Éliminer le produit et son emballage dans un 
centre de collecte de déchets dangereux ou spéciaux.
Tél. Centre Antipoisons: (BE) 070 245 245 – (LU) 8002 5500

GEFAHREN- UND SICHERHEITSHINWEISE
Verursacht schwere Augenreizung. Ist ärztlicher Rat erforderlich, 
Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die 
Hände von Kindern gelangen. Nicht in die Augen, auf die Haut oder 
auf die Kleidung gelangen lassen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken 
oder rauchen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang 
behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Mög-
lichkeit entfernen. Weiter spülen. Ärztlichen Rat einholen/ärztliche 
Hilfe hinzuziehen. Inhalt/Behälter gemäss den örtlichen Vorschriften 
einer Sammelstelle für gefährlicher Abfall oder Sonderabfall zuführen 
(Wertstoffhof).
Tel. Antigiftzentrum: (BE) 070 245 245 – (LU) 8002 5500

WAARSCHUWING
ATTENTION 
ACHTUNG
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WOODY - Toel. Nr. / N° d’aut.: 1088G/P
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  225 ml        = 100 m2

HERBEX
HERBEX is een totale onkruidbestrijder 
op basis van pelargonzuur van  100 % 
natuurlijke oorsprong. HERBEX werkt 
snel tegen onkruiden, grassen en mos-
sen. Na toepassing worden de waslaag 
van het blad en de celwanden aange-
tast, de plantencellen lopen leeg en het 
plantenweefsel droogt binnen enkele 
uren uit. HERBEX heeft de hoogste con-
centratie aan pelargonzuur, waardoor 
de grootste oppervlakte behandeld 
kan worden met het minste verpak-
kingsafval. Het product breekt snel 
biologisch af in de bodem en zaaien en 
planten is al mogelijk na 1 dag! 

GEBRUIKSAANWIJZING
Volg de gebruiksaanwijzing (zie 
bijsluiter) om gevaar voor de men-
selijke gezondheid en het milieu te 
voorkomen. Het gebruik van Herbex is 
toegelaten voor de plaatselijke behan-
deling van mossen en onkruiden op 
niet-verharde, permanent onbeteelde 
terreinen en tussen sierplanten (open 
lucht). Toepassing bij zonnig en warm 
weer (15°C of meer) garandeert de 
beste resultaten. 

DOSERING
➔ Mossen: 18 ml product + 300 à 

350 ml water/10 m², plaatselijke 
toepassing

➔ Onkruiden (eenjarige):  22,5 ml 
product + 300 à 350 ml water/

 10 m², plaatselijke toepassing
Voor meer informatie over het gebruik, bijzon-
dere toepassingsvoorwaarden, EHBO-maat-
regelen, bewaring en behandeling van lege 
verpakking en spuitoverschotten: zie bijsluiter 
in de verpakking.

WAARBORG: wij staan borg voor de kwaliteit van ons product, maar aanvaarden geen verantwoordelijk-
heden voor schade of ongevallen voortkomende uit door ons niet-gecontroleerde toepassingen.

GARANTIE: nous répondons de la qualité de notre produit, mais n’acceptons aucune responsabilité
pour des dégâts ou des accidents pouvant résulter d’applications non contrôlées par nous. 

HERBEX
Désherbant total à base d’acide pélargo-
nique d’origine 100 % naturelle.  HERBEX 
agit rapidement contre les mauvaises her-
bes, les graminées et les mousses. Après 
l’application, la couche cireuse des feuilles 
et les parois cellulaires sont attaquées, 
les cellules de la plante se vident et le 
tissue végétal est desséché dans quelques 
heures. HERBEX contient la plus haute 
concentration en acide pélargonique, ainsi 
la plus grande superficie peut être traitée 
avec le moins de déchets d’emballage. 
Le produit se décompose rapidement 
biologiquement dans le sol et le semis et la 
plantation sont possibles seulement 1 jour 
après l’application!

MODE D’EMPLOI
Respectez les instructions d’utilisation 
(voir notice) pour éviter les risques pour 
la santé humaine et l’environnement. 
L’utilisation de Herbex est autorisée 
pour le traitement localisé des mousses 
et des mauvaises herbes sur les terrains 
meubles non-cultivés en permanence 
et entre les plantes ornementales en 
plein air. L’application par temps en-
soleillé et chaud (15°C ou plus) garantit 
les meilleurs résultats. 

DOSE
➔ Mousses: 18 ml de produit + 300 

à 350 ml d’eau/10 m², traitement 
localisé

➔ Mauvaises herbes (annuelles): 
22,5 ml de produit + 300 à 350 ml 
d’eau/10 m², traitement localisé 

Pour de plus amples informations sur l’emploi, 
les conditions particulières d’application, les 
mesures de premiers secours, le stockage et le 
traitement des emballages vides et des surplus 
de traitement: voir la notice dans l’emballage. 5 420046 641732

HERBEX – Herbicide + Mosverdelger/Herbicide + Anti-mousse 
Amateurgebruik / Usage amateur – Formuleringstype/type de formu-
lation:  EC – emulgeerbaar concentraat/concentré émulsionnable
Werkzame stof/Matière active: 500 g/l pelargonzuur/acide pélargonique 
Toel.nr./N° d’aut.: (BE) 10836G/B – (LU) L02255-118 – Toel.houder/
Dét. d’aut.: Belchim Crop Protection NV/S.A., Technologielaan 7, 
B-1840 Londerzeel  –  Verdeler/Distributeur: Bio Services Int., 
Jagershoek 13, B-8570 Vichte, tel. +32 56 77 24 34

EHBO-MAATREGELEN
Bij het inwinnen van medisch advies, verpakking of etiket ter beschikking houden. BIJ 
CONTACT MET DE OGEN: voorzichtig afspoelen met water gedurende een aantal minu-
ten. Contactlenzen verwijderen indien mogelijk. Blijven spoelen. Spoel WEG van het 
niet-aangetaste oog. Bij aanhoudende oogirritatie: een arts raadplegen. NA INSLIKKEN: 
de mond spoelen. Het ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. NA INADEMING: de 
persoon in de frisse lucht brengen en ervoor zorgen dat deze makkelijk kan ademen. Bij 
onwel voelen het ANTIGIFCENTRUM of een arts raadplegen. BIJ CONTACT MET DE HUID: 
verontreinigde kleding uittrekken. Met veel water wassen. Bij huidirritatie: een arts 
raadplegen. Verontreinigde kleding wassen alvorens opnieuw te gebruiken.
Tel. Antigifcentrum: 070 245 245.

CONSEILS DE PREMIERS SECOURS
En cas de consultation d’un médecin, garder à disposition le récipient ou l’étiquette. 
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX:  rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs 
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être 
facilement enlevées. Continuer à rincer. Ne pas faire couler vers l’oeil non atteint. Si 
l’irritation oculaire persiste: consulter un médecin. EN CAS D’INGESTION: rincer la bouche. 
Appeler le CENTRE ANTIPOISONS ou un médecin. EN CAS D’INHALATION: transporter la 
personne à l’extérieur et la maintenir dans une position où elle peut  confortablement 
respirer. Appeler le CENTRE ANTIPOISONS ou un médecin en cas de malaise. EN CAS DE 
CONTACT AVEC LA PEAU: enlever les vêtements contaminés. Laver abondamment à l’eau. 
En cas d’irritation cutanée: consulter un médecin. Laver les vêtements avant réutilisation. 
Tél. Centre Antipoisons: (BE) 070 245 245 – (LU) 8002 5500.

ERSTE HILFE MAβNAHMEN
Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder Kennzeichnungsetikett bereithalten. 
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: einige Minuten lang behutsam mit Wasser spülen. 
Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Bei anhaltender 
Augenreizung: ärztlichen Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen  BEI VERSCHLUCKEN: 
Mund ausspülen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. BEI EINATMEN: an die 
frische Luft bringen und in einer Position ruhigstellen, die das Atmen erleichtert. Bei Un-
wohlsein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt anrufen. BEI KONTAKT MIT DER HAUT: 
verschmutzte Kleidung aussiehen. Mit viel Wasser waschen. Bei Hautreizung: ärztlichen 
Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen. Verschmutzte Kleidung vor Wiederverwen-
dung waschen.  Tél. Antigiftzentrum: (BE) 070 245 245 – (LU) 8002 5500.


